English A Hebrew A Greek A Transliteration A Interlinear

There are times when a Greek or Hebrew word has a distinct meaning that seriously affects the proper interpretation of Scripture.
Unless you are familiar with these languages, you will not be able to determine what word in the original text was used or the
differences between these words-until now. The Hebrew-Greek Key Word Study Bible identifies the key words of the original
languages and presents clear, precise explanations of their meaning and usage. Those who love God's Word will treasure this
Bible, for it contains a whole library of biblical helps within its covers. NOW INCLUDED * Wider Margins on Pages of the Bible Text
* Key Words in the Biblical Text Coded to Strong's Numbers * New Word Studies with AMG's Annotated Strong's Dictionaries *
Red Letter Edition of the English Standard Version of the Bible HARDBOUND

The Messianic Aleph Tav Interlinear Scriptures (MATIS-NT) The GOSPELS, both Red Letter and Bold Black Editions, are the
most unique Interlinear Study Bibles of the New Testament in the world. This work is a "Study Bible" and unique because it is the
first true interlinear New Testament to combine both the John W. Etheridge Eastern Aramaic Peshitta in both Aramaic and Hebrew
font compared to the Greek, word by word, in true interlinear form. This is the first time the Aramaic Peshitta has ever been in true
interlinear form word by word. The John W. Etheridge Eastern Aramaic Peshitta English translation was provided by Lars Lindgren
and incorporates his personal notes and also, the Hebrew pronunciation of the Aramaic is unique and was created and provided
by Lars Lindgren of http://Dukhrana.com/ and used with his permission... all of which comes under copyright protection. The
purpose of MATIS-NT is to provide a unique Study Bible whereby each Aramaic word and verse could be studied by comparing it
to the Greek in an effort to obtain a deeper understanding of what the apostles were trying to express and the differences between
the two New Testaments. MATIS-NT English translation began with the public domain version of the 1987 KJV and removed all
the old English for easier reading. MATIS is also unique in regard to the Hebrew (OT) and Aramaic (NT) verses running in
sequence from left to right with the English translation, while the Hebrew/Aramaic individual words are written properly from right to
left. This combination is unique but makes it easier for beginners to study the Hebrew and Aramaic language in comparison to its
English translation. The First Volume of MATIS is The TORAH, with the Strong’s Hebrew Dictionary. Volume Two, The
WRITINGS, Volume Three, The PROPHETS and Volume Four, MATIS-NT The GOSPELS, with the Strong’s Greek Dictionary
and Volume Five, The Acts - Revelation. MATIS Study Bibles also furthers the journey of the study of the Aleph/Tav Character
Symbol by revealing thousands of words that originally incorporated this symbol in Paleo Hebrew, and also in Aramaic/Hebrew,
and apparently for good reason! The MATIS Study Bible Collection is truly the perfect gift for the believer who is interested in
studying the Hebrew Tanakh and Aramaic with the Greek B'rit Chadashah (New Testament) and desires to obtain a deeper
understanding of what the originators, as well as our Creator was trying to express.

Hendrickson's The Complete Hebrew-Greek Bible combines under one cover the complete text of the Hebrew Bible and the Greek

New Testament. Ideal for pastors, students, scholars, and anyone else who has studied both Greek and Hebrew, this is an
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excellent volume for those who want a complete original-language Bible in an attractive package and at an affordable price. The
Hebrew text is a beautifully typeset version of the Biblia Hebraica Leningradensia, edited by Aron Dotan. Features: - Qere forms
are clearly set off in the margin (with corresponding unpointed Kethiv forms in the main text). - The text is unencumbered by a
critical apparatus, allowing for ease of reading. The Greek New Testament is a recent typesetting of the edition produced by B. F.
Westcott and F. J. A. Hort. Features: - Pericopes are labeled in English, and in the Gospels these labels are accompanied, where
appropriate, by the verse references of their synoptic parallels. - Quotations and allusions to the Old Testament are indicated in
the Greek text in bold, with references at the bottom of the page. - A straightforward, unobtrusive apparatus is found at the bottom
of the page that presents the differences in wording between the Westcott-Hort edition and the 27th edition of Nestle-Aland's
Novum Testamentum Graece, as well as the Byzantine text edition prepared by Maurice Robinson and William Pierpont.

This Book contains the brief Hebrew text of Ecclesiastes and the brief Greek texts of the Three Letters of John from the Hebrew
Old Testament or Tanakh in Jewish Holy Scripture and the Greek New Testament. These texts are intended for students of
Biblical Hebrew and Biblical Greek to help them develop their reading comprehension skills in either of these two ancient Biblical
languages. Additional study aids for each of these Biblical languages are included, namely Biblical Hebrew/Greek-English
glossaries as well as concordances for each word and its grammatical word form variants in both texts with exact references of
their occurrences in the chapters and verses of these texts and their number of occurrences in the entire text body. After initial
instruction in the Hebrew and Greek scripts and elementary Biblical Hebrew and Greek grammar, the user of this book will
certainly benefit from applying what he has learned before by a study of these texts and thus developing his reading
comprehension skills.

The Hebrew Bible, called the "Tenach" by Jews and "Old Testament" by Christians, was originally written in the Hebrew language
using an ancient pictographic, or paleo-Hebrew, script. Through the study of this ancient language and script the words of the
Bible will come alive to the reader in a way never seen before. This book will examine the origins and history of the ancient
Hebrew language and script and their close relationship to the culture of the ancient Hebrews. Included are detailed charts of the
evolution of the ancient Hebrew script as well as many other related Semitic and non-Semitic scripts. Also included are the details
of the root system of the Hebrew language, and a lexicon of ancient Hebrew roots to assist the reader of the Bible with finding the
original cultural context for many Hebrew words.

Dr. Spiros Zodhiates' greatest contribution to Bible students everywhere is the "Hebrew-Greek Key Word(r) Study Bible," which
uses the Strong's numbering system to take the reader to the Hebrew and Greek words behind key words in the KJV English text,
and uses AMG's own special codes on the New Testament KJV English text to reveal the nuances of Greek grammar. In addition,
there are extensive exegetical footnotes explaining the most difficult passages of the Old and New Testaments. Words of Christ in
Red; KJV Center-Column References. GENUINE LEATHER BURGUNDY THUMB-INDEXED"

The Interlinear Hebrerw Greek English Bible - Larger Print is the only complete Interlinear Bible available in English-and
Page 2/13



it's keyed to Strong's Exhaustive Concordance! Thousands of pastors, students, and laypeople have found The
Interlinear Bible to be a time-saving tool for researching the subtle nuances and layers of meaning within the original
biblical languages. Featuring the complete Hebrew and Greek texts with a direct English rendering below each word, it
also includes The Literal Translation of the Bible in the outside column. But what truly sets this resource apart are the
Strong's numbers printed directly above the Hebrew and Greek words. Strong's numbers enable even those with no prior
knowledge of Greek or Hebrew to easily access a wealth of language reference works keyed to Strong's-Greek/Hebrew
dictionaries, analytical lexicons, concordances, word studies, and more. Only a small minority of Bible students ever
achieve the ability to read the original biblical languages. This resource offers a non-threatening tool for those lacking
language training to begin exploring the languages of Scripture. Offering a concise, literal translation of each Greek and
Hebrew word, it's a great jumping off point for in-depth Bible study and text analysis. This Bible displays all the Hebrew,
Aramaic, and Greek words of the Bible in the Masoretic Hebrew Text and the Received Greek Text, with literal, accurate
English meanings placed directly under each original word in interlinear form, with Strong's Concordance numbers over
each original word, enabling the Bible student (whether knowing the original languages or not) to refer to all lexicons and
concordances that have also been coded with Strong's numbers. 2,936 pages, bound in a bonded leather over boards
hardback edition. This new edition has been much improved by a new typesetting of the New Testament (Volume V),
with larger print, the left marginal column containing a newly revised Literal Translation of the Bible (2000), and a right
marginal column containing the Authorized/King James Version (1769). Jay P. Green, Sr. (1918-) is Translator and Editor
of The Interlinear Hebrew-Greek-English Bible and the translator of the Modern King James Version of the Holy Bible,
The Teenage Version of the Holy Bible, and the Literal translation of the Holy Bible. He has written numerous books on
textual criticism.

Larger Print Edition! The number one complaint about the Interlinear Hebrew Greek English Bibles by Jay P. Green, Sr.
has been the size of the print. This new printing is in a larger print size, much more readable for long hours of study
without the eye strain. This has all of the content of the 4 Volume Interlinear Bible Set that has been published since
1985 plus the 2000 New Testament which adds an additional side column with the KJV.. The only complete interlinear
Bible available in English-and it's keyed to Strong's Exhaustive Concordance! Thousands of pastors, students, and
laypeople have found The Interlinear Bible to be a time-saving tool for researching the subtle nuances and layers of
meaning within the original biblical languages. Featuring the complete Hebrew and Greek texts with a direct English
rendering below each word, it also includes The Literal Translation of the Bible in the outside column. But what truly sets

this resource apart are the Strong's numbers printed directly above the Hebrew and Greek words. Strong's numbers
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enable even those with no prior knowledge of Greek or Hebrew to easily access a wealth of language reference works
keyed to Strong's-Greek/Hebrew dictionaries, analytical lexicons, concordances, word studies, and more. The Hebrew is
based on the Masoretic Text and the Greek is from the Textus Receptus. The sources of the texts are documented in the
preface, and are essentially the same (with some minor variations) to the Hebrew and Greek texts used by the KJV
translators. This Bible displays all the Hebrew, Aramaic, and Greek words of the Bible in the Masoretic Hebrew Text and
the Received Greek Text, with literal, accurate English meanings placed directly under each original word in interlinear
form, with Strong's Concordance numbers over each original word, enabling the Bible student (whether knowing the
original languages or not) to refer to all lexicons and concordances that have also been coded with Strong's numbers.
2,936 pages, bound in a bonded leather over boards hardback edition. This new edition has been much improved by a
new typesetting of the New Testament (Volume 1V), with larger print, the left marginal column containing a newly revised
Literal Translation of the Bible (2000), and a right marginal column containing the Authorized/King James Version (1769).
The three volume Old Testament is an exact reprint of the 1985 Hendrickson Publishers Edition but in larger print. The
Old Testament does not yet have the 1769 King James Version. The only complete Interlinear Bible is now fully keyed to
Strong's Concordance numbers. The Strong's numbering above each Hebrew and Greek word - along with the Interlinear
text and marginal literal English Translation and the 1769 Authorized King James Version - opens a treasure house of
Bible study possibilities for those who wish to understand the Scripture better. It's use will allow the novice student to
read the original text without losing valuable time to look up the meaning of the Hebrew & Greek words in the Hebrew &
Greek lexicons. There is no substitute for a first hand knowledge of the original text. However since only a small minority
of Bible students retain an easy reading comprehension of the original text, the Interlinear Bible is a welcome aid to Bible
students, laymen, and pastors who wish to continue working with the original languages. Jay P. Green, Sr. (1918-) is
Translator and Editor of The Interlinear Hebrew-Greek-English Bible and the translator of the Modern King James
Version of the Holy Bible, The Teenage Version of the Holy Bible, and the Literal translation of the Holy Bible. He has
written numerous books on textual criticism.

The only complete interlinear Bible available in English--and it's keyed to "Strong's Exhaustive Concordance" Thousands
of pastors, students, and laypeople have found "The Interlinear Bible" to be a time-saving tool for researching the subtle
nuances and layers of meaning within the original biblical languages. Featuring the complete Hebrew and Greek texts
with a direct English rendering below each word, it also includes "The Literal Translation of the Bible" in the outside
column. But what truly sets this resource apart are the Strong's numbers printed directly above the Hebrew and Greek

words. Strong's numbers enable even those with no prior knowledge of Greek or Hebrew to easily access a wealth of
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language reference works keyed to Strong's--Greek/Hebrew dictionaries, analytical lexicons, concordances, word
studies, and more. The Hebrew is based on the Masoretic Text and the Greek is from the Textus Receptus. The sources
of the texts are documented in the preface, and are essentially the same (with some minor variations) to the Hebrew and
Greek texts used by the KJV translators. Only a small minority of Bible students ever achieve the ability to read the
original biblical languages. This resource offers a non-threatening tool for those lacking language training to begin
exploring the languages of Scripture. - Conveniently includes the entire Hebrew and Greek text of the Bible in one place -
Offering a concise, literal translation of each Greek and Hebrew word, it's a great jumping off point for in-depth Bible
study and text analysis. FAQ - How large is the type? --7-point

The Book of Psalms has occupied a central place in Jewish and Christian worship for millennia. This authoritative volume
brings together the Psalms in a quartet of versions that is certain to be an invaluable resource for students of this core
book of the Bible. The texts featured in A Comparative Psalter represent a progression of the text through time. The
ancient Masoretic Hebrew and Revised Standard Version Bible are displayed on one page, while the New English
Translation of the Septuagint and Greek Septuagint are on the facing page. The same set of verses is displayed for all
four texts, making it easy to compare have rendered The Modern English versions included in this volume are noteworthy
for their fidelity to the ancient texts. The first major translation of the Christian Scriptures from the original languages to be
undertaken since the King James Version, the RSV debuted in 1952 to critical acclaim. It dramatically shaped the course
of English Bible translation work in the latter half of the Twentieth Century, and remains the Bible of choice for many
people. Meanwhile, the New English Translation of the Septuagint is the first work of its kind in a century and a half. This
major project brings to the fore a wealth of textual discoveries that help illuminate the Book of Psalms for Twenty-first
Century readers. * Four versions of a central text of Jewish and Christian worship in a parallel setting.

There are times when a Greek or Hebrew word has a distinct meaning that seriously affects the proper interpretation of
Scripture. Unless you are familiar with these languages, you will not be able to determine what word in the original text
was used or the differences between these words-until now. The Hebrew-Greek Key Word Study Bible identifies the key
words of the original languages and presents clear, precise explanations of their meaning and usage. Those who love
God's Word will treasure this Bible, for it contains a whole library of biblical helps within its covers. NOW INCLUDED *
Wider Margins on Pages of the Bible Text * Key Words in the Biblical Text Coded to Strong's Numbers * New Word
Studies with AMG's Annotated Strong's Dictionaries * Red Letter Edition of the English Standard Version of the Bible
GENUINE LEATHER BLACK

Many of the earliest books, particularly those dating back to the 1900s and before, are now extremely scarce and
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increasingly expensive. We are republishing these classic works in affordable, high quality, modern editions, using the
original text and artwork.
The Interlinear Hebrerw Greek English Bible - Larger Print The only complete interlinear Bible available in English-and it's keyed to Strong's
Exhaustive Concordance! Thousands of pastors, students, and laypeople have found The Interlinear Bible to be a time-saving tool for
researching the subtle nuances and layers of meaning within the original biblical languages. Featuring the complete Hebrew and Greek texts
with a direct English rendering below each word, it also includes The Literal Translation of the Bible in the outside column. But what truly sets
this resource apart are the Strong's numbers printed directly above the Hebrew and Greek words. Strong's numbers enable even those with
no prior knowledge of Greek or Hebrew to easily access a wealth of language reference works keyed to Strong's-Greek/Hebrew dictionaries,
analytical lexicons, concordances, word studies, and more. Only a small minority of Bible students ever achieve the ability to read the original
biblical languages. This resource offers a non-threatening tool for those lacking language training to begin exploring the languages of
Scripture. Offering a concise, literal translation of each Greek and Hebrew word, it's a great jumping off point for in-depth Bible study and text
analysis. This Bible displays all the Hebrew, Aramaic, and Greek words of the Bible in the Masoretic Hebrew Text and the Received Greek
Text, with literal, accurate English meanings placed directly under each original word in interlinear form, with Strong's Concordance numbers
over each original word, enabling the Bible student (whether knowing the original languages or not) to refer to all lexicons and concordances
that have also been coded with Strong's numbers. 2,936 pages, bound in a bonded leather over boards hardback edition. This new edition
has been much improved by a new typesetting of the New Testament (Volume 1V), with larger print, the left marginal column containing a
newly revised Literal Translation of the Bible (2000), and a right marginal column containing the Authorized/King James Version (1769). Jay
P. Green, Sr. (1918-) is Translator and Editor of The Interlinear Hebrew-Greek-English Bible and the translator of the Modern King James
Version of the Holy Bible, The Teenage Version of the Holy Bible, and the Literal translation of the Holy Bible. He has written numerous
books on textual criticism.
Edward Goodrick's classic guide introduces the alphabets and basic elements of Greek and Hebrew grammar. With this foundation, the
student is encouraged to use some basic language tools, including analytical, lexicons, interlinears, concordances, and commentaries.
Dr. Spiros Zodhiates' greatest contribution to Bible students everywhere is the Hebrew-Greek Key Word® Study Bible, which uses the
Strong's numbering system to take the reader to the Hebrew and Greek words behind key words in the New King James Version (NKJV)
English text, and uses AMG's own special codes on the New Testament NKJV English text to reveal the nuances of Greek grammar. In
addition, there are extensive exegetical footnotes explaining the most difficult passages of the Old and New Testaments. Words of Christ in
Red; NKJV Center-Column References.GENUINE BLACK LEATHER
Excerpt from For Ever and Ever a Popular Study in Hebrew, Greek, and English Words The writing of it has been in?uenced by an opinion
that all intelligent persons, and not scholars only, may easily follow the inquiry and judge of the results. There has also been present a strong
feeling as to the inutility of writing on such subjects in a solemn, or formal, and uninteresting fashion. About the Publisher Forgotten Books
publishes hundreds of thousands of rare and classic books. Find more at www.forgottenbooks.com This book is a reproduction of an
important historical work. Forgotten Books uses state-of-the-art technology to digitally reconstruct the work, preserving the original format
whilst repairing imperfections present in the aged copy. In rare cases, an imperfection in the original, such as a blemish or missing page, may
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be replicated in our edition. We do, however, repair the vast majority of imperfections successfully; any imperfections that remain are
intentionally left to preserve the state of such historical works.

This complete interlinear Bible, available in English, is keyed to "Strong's Exhaustive Concordance." Featuring the complete Hebrew and
Greek texts with a direct English rendering below each word, it also includes the literal translation of the Bible in the outside column.

All previous Biblical Hebrew lexicons have provided a modern western definition and perspective to Hebrew roots and words. This prevents
the reader of the Bible from seeing the ancient authors' original intent of the passages. This is the first Biblical Hebrew lexicon that defines
each Hebrew word within its original Ancient Hebrew cultural meaning. One of the major differences between the Modern Western mind and
the Ancient Hebrew's is that their mind related all words and their meanings to a concrete concept. For instance, the Hebrew word "chai" is
normally translated as "life", a western abstract meaning, but the original Hebrew concrete meaning of this word is the "stomach". In the
Ancient Hebrew mind, a full stomach is a sign of a full "life". The Hebrew language is a root system oriented language and the lexicon is
divided into sections reflecting this root system. Each word of the Hebrew Bible is grouped within its roots and is defined according to its
original ancient cultural meaning. Also included in each word entry are its alternative spellings, King James translations of the word and
Strong's number. Indexes are included to assist with finding a word within the lexicon according to its spelling, definition, King James
translation or Strong's number.

Now for the first time the Bible students will have a lexicon/dictionary with every one of the original 8,674 Hebrew words,
and also every one of the 5,624 Greek words of the Scriptures included in it.. For ninety-five out of the hundred times the
Bible student, preacher, Bible class teacher, or the host of God's saints who study to show themselves workmen
unashamed (2 Tim. 2:15), this quick reference, easy-to-use lexicon is a jewel. You will literally wear it out, using it weekly,
if not daily. The words are alphabetical in order. This is important with the Hebrew words in particular. For the most used
Hebrew lexicon is the Brown-Driver-Briggs Hebrew-Aramaic Lexicon. And one must know the root word to look up
Hebrew entries in that lexicon, or else they must have a multi-paged index to it. This brief lexicon can even be used
instead of the Brown-Driver Briggs Lexicon in most cases when anyone desires a quick reference to the grammatical
construction and the meaning of a word. For the fact is, this lexicon is an abbreviated edition of the Brown-Driver Briggs
Lexicon, most of the information coming from that great work. Yet this little lexicon contains more information than can be
found in B-D-B. Proper names appear in alphabetical order, often with their meanings. Derivation of words is given. More
grammatical information is given than is in the larger lexicon. The Greek section also provides coding to Strong's
Exhaustive Concordance, and it gives page references to Thayer's Greek-English Lexicon, Arndt-Gingrich Greek-English
Lexicon, and, Kittel's Theological Dictionary. The reader will learn to appreciate these quick and easy references by use
of the Arabic numbers in numerical order, coupled with the original language. This handy, quick study tool will
revolutionize study of the Bible, saving a multitude of hours of study, yet providing comprehensive information not

available in any other existing volume. The savings in time alone is enough to recommend this handy little lexicon. The
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fact that it contains both the Hebrew-Aramaic words and the Greek words in a single easy-to-access volume is a time-
saver not to be found in any other book (it appears that no previous book has contained both the 8,674 Hebrew words
and the 5,624 Greek words, with their meanings, and other items of information, which the student of either language can
use with ease.) Maurice A. Robinson (PhD) is Associate Professor of Greek at Southeastern Baptist Theological
Seminary in Wake Forest, South Carolina. Jay P. Green, Sr. (1918-) is Translator and Editor of The Interlinear Hebrew-
Greek-English Bible and the translator of the Modern King James Version of the Holy Bible, the Teenage Version of the
Holy Bible, the Literal translation of the Holy Bible and the KJ3-Literal Translation Bible. He has written numerous books
on textual criticism.

Recent archeological and linguistic evidence reveals that the Jews of the New Testament era spoke Hebrew, not Greek
as has been taught for so many years. With this revelation, we can conclude that the teachings of the New Testament
were first conveyed, either in spoken or written form, in Hebrew, which means that the New Testament must be
understood from a Hebraic perspective and not a Greek one. The first step in this process is to translate the Greek words
of the New Testament into Hebrew. While translating the Greek words into Hebrew, may sound overwhelming for many,
it is in fact, a very simple process that anyone can perform, even without any prior studies in Greek or Hebrew. All that is
required is a Strong's Concordance and this book. This book lists the five hundred most frequent Greek words of the New
Testament and provides their Hebrew translations and Hebraic definitions, with all Greek and Hebrew words cross-
referenced with Strong's numbers.

Entire four-volume set in one-volume! The only complete interlinear Bible available in English--and it's keyed to "Strong's
Exhaustive Concordance"! Thousands of pastors, students, and laypeople have found "The Interlinear Bible" to be a time-
saving tool for researching the subtle nuances and layers of meaning within the original biblical languages. Featuring the
complete Hebrew and Greek texts with a direct English rendering below each word, it also includes "The Literal
Translation of the Bible" in the outside column. But what truly sets this resource apart are the Strong's numbers printed
directly above the Hebrew and Greek words. Strong's numbers enable even those with no prior knowledge of Greek or
Hebrew to easily access a wealth of language reference works keyed to Strong's--Greek/Hebrew dictionaries, analytical
lexicons, concordances, word studies, and more. The Hebrew is based on the Masoretic Text and the Greek is from the
Textus Receptus. The sources of the texts are documented in the preface, and are essentially the same (with some
minor variations) to the Hebrew and Greek texts used by the KJV translators. Only a small minority of Bible students ever
achieve the ability to read the original biblical languages. This resource offers a non-threatening tool for those lacking

language training to begin exploring the languages of Scripture. - Conveniently includes the entire Hebrew and Greek
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text of the Bible in one place - Offering a concise, literal translation of each Greek and Hebrew word, it's a great jumping
off point for in-depth Bible study and text analysis. FAQ - How large is the type? --5-point

The only complete interlinear Bible available in English-and it's keyed to Strong's Exhaustive Concordance! Thousands of
pastors, students, and laypeople have found The Interlinear Bible to be a time-saving tool for researching the subtle
nuances and layers of meaning within the original biblical languages. Featuring the complete Hebrew and Greek texts
with a direct English rendering below each word, it also includes The Literal Translation of the Bible in the outside
column. But what truly sets this resource apart are the Strong's numbers printed directly above the Hebrew and Greek
words. Strong's numbers enable even those with no prior knowledge of Greek or Hebrew to easily access a wealth of
language reference works keyed to Strong's-Greek/Hebrew dictionaries, analytical lexicons, concordances, word studies,
and more. The Hebrew is based on the Masoretic Text and the Greek is from the Textus Receptus. The sources of the
texts are documented in the preface, and are essentially the same (with some minor variations) to the Hebrew and Greek
texts used by the KJV translators. Only a small minority of Bible students ever achieve the ability to read the original
biblical languages. This resource offers a non-threatening tool for those lacking language training to begin exploring the
languages of Scripture. [ Conveniently includes the entire Hebrew and Greek text of the Bible in one place [ Offering a
concise, literal translation of each Greek and Hebrew word, it's a great jumping off point for in-depth Bible study and text
analysis. This Bible displays all the Hebrew, Aramaic, and Greek words of the Bible in the Masoretic Hebrew Text and
the Received Greek Text, with literal, accurate English meanings placed directly under each original word in interlinear
form, with Strong's Concordance numbers over each original word, enabling the Bible student (whether knowing the
original languages or not) to refer to all lexicons and concordances that have also been coded with Strong's numbers.
2,936 pages, bound in a bonded leather over boards hardback edition. This new edition has been much improved by a
new typesetting of the New Testament (Volume 1V), with larger print, the left marginal column containing a newly revised
Literal Translation of the Bible (2000), and a right marginal column containing the Authorized/King James Version (1769).
The three volume Old Testament is an exact reprint of the 1985 Hendrickson Publishers Edition. The Old Testament
does not yet have the 1769 King James Version. The only complete Interlinear Bible is now fully keyed to Strong's
Concordance numbers. The Strong's numbering above each Hebrew and Greek word - along with the Interlinear text and
marginal literal English Translation and the 1769 Authorized King James Version - opens a treasure house of Bible study
possibilities for those who wish to understand the Scripture better. It's use will allow the novice student to read the
original text without losing valuable time to look up the meaning of the Hebrew & Greek words in the Hebrew & Greek

lexicons. There is no substitute for a first hand knowledge of the original text. However since only a small minority of
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Bible students retain an easy reading comprehension of the original text, the Interlinear Bible is a welcome aid to Bible
students, laymen, and pastors who wish to continue working with the original languages. Jay P. Green, Sr. (1918-2008)
is Translator and Editor of The Interlinear Hebrew-Greek-English Bible and the translator of the Modern King James
Version of the Holy Bible, The Teenage Version of the Holy Bible, and the Literal translation of the Holy Bible. He has
written numerous books on textual criticism. Maurice A. Robinson (PhD) is Associate Professor of Greek at Southeastern
Baptist Theological Seminary in Wake Forest, South Carolina.

A convenient addition to Bible study resources for pastors, scholars, students, and those who want to dig deeper in their
personal Bible study, this index offers an easy-to-use format for doing word studies more efficiently and completely.

The Interlinear Bible Hebrew-Greek-English 4 Volume Edition with Strong's Concordance Numbers Above Each
WordHendrickson Pub

The New Testament volume of "The Interlinear Bible Hebrew-Greek-English" The "Interlinear Greek-English New
Testament " is keyed to"Strong's Exhaustive Concordance." Thousands of pastors, students, and laypeople have found it
to be a time-saving tool for researching the subtle nuances and layers of meaning within the original Greek. Featuring the
Greek texts with a direct English rendering below each word, it also includes "The Literal Translation of the Bible" in the
outside column. But what truly sets this resource apart are the Strong's numbers printed directly above the Greek words.
Strong's numbers enable even those with no prior knowledge of Greek to easily access a wealth of language reference
works keyed to Strong's--Greek dictionaries, analytical lexicons, concordances, word studies, and more. Only a small
minority of Bible students ever achieve the ability to read the original biblical Greek. This resource offers a non-
threatening tool for those lacking language training to begin exploring the language of the New Testament. - Conveniently
includes the entire Greek text of the New Testament in one place - Offering a concise, literal translation of each Greek
word, it's a great jumping off point for in-depth New Testament study and text analysis. FAQ - How large is the type?
--7-point

Larger Print Edition! The number one complaint about previous editions Interlinear Hebrew Greek English Bibles by Jay
P. Green, Sr. has been the size of the print. This new printing is in a larger type size, much more readable fo long hours
of study without the eye strain. This has all of the content of the 4 Volume Interlinear Bible Set that has been published
since 1985. The only complete interlinear Bible available in English-and it's keyed to Strong's Exhaustive Concordance!
Thousands of pastors, students, and laypeople have found The Interlinear Bible to be a time-saving tool for researching
the subtle nuances and layers of meaning within the original biblical languages. Featuring the complete Hebrew and

Greek texts with a direct English rendering below each word, it also includes The Literal Translation of the Bible in the
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outside column. But what truly sets this resource apart are the Strong's numbers printed directly above the Hebrew and
Greek words. Strong's numbers enable even those with no prior knowledge of Greek or Hebrew to easily access a wealth
of language reference works keyed to Strong's-Greek/Hebrew dictionaries, analytical lexicons, concordances, word
studies, and more. Offering a concise, literal translation of each Greek and Hebrew word, it's a great jumping off point for
in-depth Bible study and text analysis. This Bible displays all the Hebrew, Aramaic, and Greek words of the Bible in the
Masoretic Hebrew Text and the Received Greek Text, with literal, accurate English meanings placed directly under each
original word in interlinear form, with Strong's Concordance numbers over each original word, enabling the Bible student
(whether knowing the original languages or not) to refer to all lexicons and concordances that have also been coded with
Strong's numbers. 2,936 pages, bound in a bonded leather over boards hardback edition. This new edition has been
much improved by a new typesetting of the New Testament (Volume V), with larger print, the left marginal column
containing a newly revised Literal Translation of the Bible (2000), and a right marginal column containing the
Authorized/King James Version (1769). The three volume Old Testament is an exact reprint of the 1985 Hendrickson
Publishers Edition but in larger print. The Old Testament does not yet have the 1769 King James Version. The only
complete Interlinear Bible is now fully keyed to Strong's Concordance numbers. The Strong's numbering above each
Hebrew and Greek word - along with the Interlinear text and marginal literal English Translation and the 1769 Authorized
King James Version - opens a treasure house of Bible study possibilities for those who wish to understand the Scripture
better. It's use will allow the novice student to read the original text without losing valuable time to look up the meaning of
the Hebrew & Greek words in the Hebrew & Greek lexicons. There is no substitute for a first hand knowledge of the
original text. However since only a small minority of Bible students retain an easy reading comprehension of the original
text, the Interlinear Bible is a welcome aid to Bible students, laymen, and pastors who wish to continue working with the
original languages. Jay P. Green, Sr. (1918-) is Translator and Editor of The Interlinear Hebrew-Greek-English Bible and
the translator of the Modern King James Version of the Holy Bible, The Teenage Version of the Holy Bible, and the Literal
translation of the Holy Bible. He has written numerous books on textual criticism.

The ESV Greek-English Interlinear New Testament features the Greek text laid out word-by-word above an English
gloss, making it a helpful resource for all who study the Bible in the original Greek.

An ideal reference Bible for pastors, students, and professors, the NIV Greek and English New Testament includes both
texts in a unique side-by-side format that allows readers to move easily between Greek and English texts.

This work presents Genesis, Exodus, Leviticus, Ruth, Jonah and Habakkuk translated from Greek and Hebrew in

parallel. The most authoritative Greek (Rahlfs) and Hebrew (BHS) texts available are the base texts, as used by NETS
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(New English Translation of the Septuagint) and modern English Bibles (such as ESV, NIV, NASB, RSV, NRSV, NEB,
REB and NAB). Where available, Mr. Gren supplements these texts with newer editions being issued (Greek text -
Gottingen Septuagint; Hebrew text - BHQ). This dual translation provides definitive insight into Dead Sea Scroll variants,
and New Testament usage of the Old Testament. Many Dead Sea Scroll variants are incorporated into the text,
particularly when scholarly consensus identifies them as probable original readings. In addition, all passages quoted in
the New Testament are presented in bold with a detailed analysis. The reader can see how the New Testament
guotations relate to both the Greek Old Testament, from which it frequently derives, and the original Hebrew text. This
work enhances the reader's understanding of Jewish and Greek culture, history and language. Mr. Gren translates both
Greek and Hebrew as literally as possible, to facilitate comparison. He emphasizes both Greek and Hebrew word
derivations and spellings. The Greek and Hebrew translations will stand on their own independently, yet are presented in
parallel to facilitate comparison of differences and similarities .

The only complete interlinear Bible available in English-and it's keyed to Strong's Exhaustive Concordance! Thousands of
pastors, students, and laypeople have found The Interlinear Bible to be a time-saving tool for researching the subtle
nuances and layers of meaning within the original biblical languages. Featuring the complete Hebrew and Greek texts
with a direct English rendering below each word, it also includes The Literal Translation of the Bible in the outside
column. But what truly sets this resource apart are the Strong's numbers printed directly above the Hebrew and Greek
words. Strong's numbers enable even those with no prior knowledge of Greek or Hebrew to easily access a wealth of
language reference works keyed to Strong's-Greek/Hebrew dictionaries, analytical lexicons, concordances, word studies,
and more. The Hebrew is based on the Masoretic Text and the Greek is from the Textus Receptus. The sources of the
texts are documented in the preface, and are essentially the same (with some minor variations) to the Hebrew and Greek
texts used by the KJV translators. Only a small minority of Bible students ever achieve the ability to read the original
biblical languages. This resource offers a non-threatening tool for those lacking language training to begin exploring the
languages of Scripture. Conveniently includes the entire Hebrew and Greek text of the Bible in one place Offering a
concise, literal translation of each Greek and Hebrew word, it's a great jumping off point for in-depth Bible study and text
analysis. This Bible displays all the Hebrew, Aramaic, and Greek words of the Bible in the Masoretic Hebrew Text and
the Received Greek Text, with literal, accurate English meanings placed directly under each original word in interlinear
form, with Strong's Concordance numbers over each original word, enabling the Bible student (whether knowing the
original languages or not) to refer to all lexicons and concordances that have also been coded with Strong's numbers.

2,936 pages, bound in a bonded leather over boards hardback edition. This new edition has been much improved by a
Page 12/13



new typesetting of the New Testament (Volume V), with larger print, the left marginal column containing a newly revised
Literal Translation of the Bible (2000), and a right marginal column containing the Authorized/King James Version (1769).
The three volume OIld Testament is an exact reprint of the 1985 Hendrickson Publishers Edition. The Old Testament
does not yet have the 1769 King James Version. The only complete Interlinear Bible is now fully keyed to Strong's
Concordance numbers. The Strong's numbering above each Hebrew and Greek word - along with the Interlinear text and
marginal literal English Translation and the 1769 Authorized King James Version - opens a treasure house of Bible study
possibilities for those who wish to understand the Scripture better. It's use will allow the novice student to read the
original text without losing valuable time to look up the meaning of the Hebrew & Greek words in the Hebrew & Greek
lexicons. There is no substitute for a first hand knowledge of the original text. However since only a small minority of
Bible students retain an easy reading comprehension of the original text, the Interlinear Bible is a welcome aid to Bible
students, laymen, and pastors who wish to continue working with the original languages.
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